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616847-2026 - Procedura konkurencyjna

Szwajcaria — Czesci turbin hydraulicznych — Replacement of the Cylindrical Valves of Units 1, 2
and 3

OJ S 173/2026 08/09/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Dostawy

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Groupe E SA - Procurement Department for Public Contrats
E-mail: marchepublic@groupe-e.ch
Sektor dziatalnosci podmiotu zamawiajgcego: Dziatalno$¢ dotyczgca sektora energii
elektrycznej

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Replacement of the Cylindrical Valves of Units 1, 2 and 3
Opis: Cylindrical Valves and Overflow Conduit made of: * The design, manufacturing,
transport, installation & commissioning of 3 Cylindrical Valves DN2500 and their actuation
mechanisms: * The design, manufacturing, transport, installation of a new Overflow Conduit
DN 800 for the Cylindrical Valves Chamber.
Identyfikator procedury: c6258d43-4eb3-47b8-a76e-643e4b6d14e0
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamdéwienia: Dostawy
Gtoéwna klasyfikacja (cpv): 42113200 Czesci turbin hydraulicznych

2.1.2. Miejsce realizacji
Kraj: Szwaijcaria
W dowolnym miejscu w danym panstwie
Informacje dodatkowe: Centrale électrique de I'Oelberg Karweg 12 CH-1700 Fribourg / Suisse

2.1.4. Informacje ogdlne
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/25/UE

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Uwaga
Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego: Further details in the
official publication on simap.ch

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0000
Tytut: Replacement of the Cylindrical Valves of Units 1, 2 and 3
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Opis: Cylindrical Valves and Overflow Conduit made of: * The design, manufacturing,
transport, installation & commissioning of 3 Cylindrical Valves DN2500 and their actuation
mechanisms: * The design, manufacturing, transport, installation of a new Overflow Conduit
DN 800 for the Cylindrical Valves Chamber.

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamoéwienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 42113200 Czesci turbin hydraulicznych
Opcije:
Opis opcji: Please refer to the tender documents.

5.1.2. Miejsce realizacji
Kraj: Szwaijcaria
W dowolnym miejscu w danym panstwie
Informacje dodatkowe: Centrale électrique de I'Oelberg Karweg 12 CH-1700 Fribourg / Suisse

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Inny okres: Nieznany

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 0

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zaméwienia: Jeszcze nie wiadomo
Projekt zamowienia niefinansowany z funduszy UE
Zamébwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Dokumenty zaméwienia

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Jako$¢
Opis: Award criteria
Opis stosowanej metody, jezeli nie mozna przypisa¢ wagi kryteriom: The award criteria are
defined in the documentation.

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Dostep do niektérych dokumentow zamdwienia jest zastrzezony
Informacje o zastrzezonych dokumentach sg dostepne pod adresem: https://www.simap.ch/en
/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Kanat komunikaciji ad hoc:
Nazwa: Simap.ch

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Niedozwolone
Uzasadnienie, dlaczego zgtoszenia elektroniczne sg niemozliwe: Narzedzia, urzadzenia lub
formaty plikéw nie sg powszechnie dostepne
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Opis: Further details in the official publication on simap.ch

Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: angielski,
francuski

Katalog elektroniczny: Niedozwolone

Oferty wariantowe: Niedozwolone

Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone

Termin skfadania ofert: 09/11/2026 14:00:00 (UTC+01:00) czas srodkowoeuropejski, czas
zachodnioeuropejski letni

Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 90 Dni

Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamoéwienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego:
Jeszcze nie wiadomo

Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Further details in the official publication on simap.ch
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

Zasady finansowe: Further details in the official publication on simap.ch

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Tribunal administrativ federal
Informacje o terminach odwotania: Instructions on legal remedies This call for tenders may be
appealed within 20 days of its publication to the Cantonal Court, Tribunal cantonal, section
administrative, Rue des Augustins 3, Case postale 630, 1701 Fribourg.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Groupe E SA - Procurement Department for Public Contrats

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Groupe E SA - Procurement Department for Public Contrats
Numer rejestracyjny: 6¢b0472c-a9a8-469e-a307-fe24b6503872
Adres pocztowy: route de Morat 135
Miejscowos¢: Granges-Paccot
Kod pocztowy: 1763
Podpodziat krajowy (NUTS): Fribourg / Freiburg (CH022)
Kraj: Szwajcaria
E-mail: marchepublic@groupe-e.ch
Telefon: +41263525643
Adres strony internetowej: https://www.groupe-e.ch
Role tej organizacji:
Nabywca
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamdwienia

8.1. ORG-0002
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Oficjalna nazwa: Tribunal administrativ federal
Numer rejestracyjny: BVGER

Adres pocztowy: Postfach

Miejscowosé: St. Gallen

Kod pocztowy: 9023

Podpodziat krajowy (NUTS): St. Gallen (CH055)
Kraj: Szwajcaria

E-mail: info@bvger.admin.ch

Telefon: +41584652626

Adres strony internetowej: https://www.bvger.ch
Role tej organizaciji:

Organ odwotawczy

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Simap.ch
Numer rejestracyjny: CHOO1
Adres pocztowy: Holzikofenweg 36
Miejscowos¢: Bern
Kod pocztowy: 3003
Podpodziat krajowy (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Kraj: Szwaijcaria
E-mail: support@simap.ch
Telefon: +41584646388
Adres strony internetowe;j: https://www.simap.ch
Role tej organizacji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 233126b1-efb4-4812-84b5-813301¢27ff3 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 17

Ogtoszenie — data wystania: 05/09/2026 02:25:52 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: angielski, francuski
Numer publikacji ogtoszenia: 616847-2026

Numer wydania Dz.U. S: 173/2026

Data publikacji: 08/09/2026
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